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. 5[ ) Hirschvogel
= N * 1 =
) : Umformtechnik
|
i Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
li 86920 Denklingen, Germany
! Phone  +49 8243 291-0
" Fax +49 8243 991-001
I‘ hug@hirschvogel.com
ll www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclaminij 4
70026 MODUGNO (BARI) . 5 53 %
ITALY Delivery Note
ot i 3,?::5’
v 8270RB3T
5y  Usfarer-Nr. - l...lreferschaln Datum
Supplier Ne, Dalivery note Date
Code foum|sseur Bon da livralson Date
91001046
10) [IhrZelchen 11} Bestellung/Ondert’Commande 10) Zuseizdaten des Bestsllers 12} Unsera Ablellung 13) TelJFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Custamer Data Our Department Phone/Fax Extension Cur Order Ne.
Volre référenca 5500039165 0000 Indie, camplim. ciient Notre département TélJFax [ntéme Notra o nia.
0000014777 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWVay of ShipmentModa d'expédition | frel  20)| unirel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23 Gesamigewicht kg Weight kgs / Polds ky
pald unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode d'ambzliage 1dentification de Fenvol brutto/grossrut nelte/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) VersandanschrifiShipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladustelle/Unload Locatian/izu da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdalXunde/CustomerParREférenceciient 28) MaterialMateral/Raférence a0) Menge 31) Elnheil
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Techniqua Bezelchnung/Descriptign/Dascription Quanilly Unit
Posle :(‘undannhnrqefcuilnmarsatchﬂ.ntn Eil-'lzﬂlt'n saur Proc ] ian hatch/Lot du prod: Quanilté Unité
15/62 161 6 pc
HESON 15/6:2
O (Q%‘%’IS_ . Gesamtsumnje/Total quantity 1.860 pc
}' O Handling Unit Number Filling Quantity
¢ 44817297 - 44817302 310 pc
vi= '
_ KUEHNE+NAGEL sy,
KUEHNE+NAGEL sal. ACCETTAZIONE MERCE
Via dei Ciciamipff, s\c- 70026 Modugno (BA). Quantita dichiarata: Q 0
Quantita effettiva;
B Tipo Imballaggio:
% - B 2021 Quantita Imballi; Q
- Conformit alle schede d'imballo: E
! "Ricevuto Joi riserva di P ool 81U
. ~, N -1 A ' .
verifica su quflita e quantita
- '
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Dellvery are binding, Other, canflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do

net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.conven/agh.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTV

ADEB1XXX

Sparkasse Oherland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 D005 3178 05, BJC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADIj-:iSTBOO

!

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Briteher, Dr. Afons Hétscher 3/3
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— . | T Hirschvogel
X ‘ ) Umformtechnik
! Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
! 86920 Denklingen, Germany
l Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
! hug@hirschvogel.com
: www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A.Company of the !
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strake 6 - 6920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) i
ITALY
200105550 782766537 i
5} UsfarrNr Llaferscheln Datum
Supplier Na. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) [hrZeichen 11} Beslellung/CariCommande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12} Unsers Abteilung 13) TelfFax Ducchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifonal Cusiomer Data Cur Deparimant Phone/Fax Exteasion Cur Order Ne.
Volre référenca 5500039165 0000 Indle. cemplém. cllent Natre département Tél/Fax Intéme Noire ordre no.
0000014777 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'sxpédillon | frel  20)| unfref 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gasamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdt Mode d'erballage Identification de Fenvoi brutto/grossibnit nettofmebiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.840 5.310
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladesiallefnload L lon/Liau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28 MatedelKunde/CustomerPart/RéfdrenceClient 28) MaeledalMatedaVRéférence 30} Menpe 31) Einheit
Ttem AnderungsstandfEngineerdnpChangerEtat Technlque Descipfon/D p Quantty Untt
Poste ' : " o] n; 'clliem Produkilonscharge/f#mductlon batch/Lot du production Quantitd Unié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014478
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft otter
DEW 107174 1 579922
5000014484
20MnCrS5
GCG 805000-02
030 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cliter
DEW 107174 1 579922
5000014477
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Qther, ¢onflicing or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revi?wed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.hfml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BY
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, Bflc: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDIXXX

DEMMXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bracher, Dr. Alfons Hitscher 13
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Keinidlgn-Ne 3
o ducont
2001155
§) Lisfeser-hr Lleferschaln Daluen
Suppller No. Defivery nota Bala
Codo foumisseur Ban da [ivraison Dalo
91001046
10) Ihr Zalehan 11} Bestellung/Crder/Commande 10} des 12) Unsem Abtellunp 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsam Aufirags-Nr.
Your Raference Additiona! Customer Dala Our Department Phone/Fax Extensicn Qur Order No.
Volre référence 5800039165 Q000 Indis. complém. client Notre département “T&L/Fax Intéma Notre ordre no,
0000014777 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Vi dar/Way of Shif tMode d'axpédillon fre]ld 20) un!raflc| 21) gemk?ckunusarl 22) gﬁ:’sa;'tdz&lcr:n 23) Gesamigewlicht ka/ Wefght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:ncu :gﬁadu Mzzazg'emballaua Idasﬁﬂt%ﬂu: d!s Tenvol brutto/gross/brut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Wi d hiifiShipping Address/Ad d'exapédillon 29) Abl IlefUnload L Lieu de décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N de arifREMAr Tent 28) MateralMetedalRéfgrence 30} Menge 31} Einhelt
Hem And ingChange/Etat Technig Bezolchnunp/Dascdplon/Deseriplicn Quantity Unil
Poste K fLet Cllant Produkl h fpod bateh/Lot du productit Quanfité Unitd
L h ol Fournissaur
040 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft oliter
DEW 107174 1 570922
5000014480
20MnCrs5
GCG 805000-02
050 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579922
5000014478
20MnCr35
GCG 805000-02
060 2516043780 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 579822
5000014481
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEO:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other,{conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hﬂps:h'\,w.w.hirs‘chvoge!.con'u'em’agb.hlm[ .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 053 BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLIADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SO

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 213
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

L £

> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

+49 8243 291-0

+49 8243 991001

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) LIafamr-Nr: y Llafarschaln“" Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de livralson Date:
91001046
10} [hr Zeichen 11) BeslellungiOrdenCommanta 10) 2usatzdaten des Baslellers 12) Unsers Ableilung 13) TeldFax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarenee Addltional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 55000391 65 00001 Indic. complém. client Noire dépariement Tél/Pax Intéma Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50163376
18) Versanda/Way of Shipment/Mode d'expédition| trel  20)| unfrel 21) Varpackungsart 22} Versandreichen 23) Gesamtgewicht ko/ Welgh! kgs / Polds ki
paid unpaid Packing Shippinp Marks
forwarder HIVO fanco | portd Mede d'emballage Idontification do l'onvol brutio/grass/ut netio/nevnet
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
25) Versandanschrft’Shipping Address/Adrasse d'expédition 26} Abltadestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28) Malodatvell-Nr. 28) MaterfalMaledalRéférence 30 Menge 31) Einhelt
ltem Customer Par No, Bezsich| sl /D Quantlty Unit
Poste Ré{éranca du cllent Produktlonseharge/Production batchfLot du producilon Quantité Unlié
010 2516043790 110655-00 310 pC
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 107174 1 579922
20MnCrs5s
GCG 805000-02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Ellectrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 6-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Haxdness (HB) B 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mc 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 00,0030 % sb 0,002 %
0O < 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 o 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204Jand is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05,

1

BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IEAN:; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, cUrrency usD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOL!%DESTGDD

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher
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!Seit tiber ... BEMIS

pedition

= Ludwigsburg, 01.02.
CMR-Frachtbrief LT ) ——-
Sendung-Nr.: 21-001041 vom 01.02.2021 o 1.001041

4 Absender f Expedilsur INT.ERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LEJTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .

Diese Befarderung unterliegt trotz elner ge- Celranspertestsoumis, nonabstanttoute clause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentEiligen Abmachung den Bastimmungen des  conraire, & la Convenlion relalive aucontrat da
86920 Denk][ngen OberfeinkommensiberdenBeftrdarungsvertraglm  transport intematlonal des marchandises par
Intarp. StraRengtervarkehr [CMR), routa (MR).

2 Empfénger / Destinataira § Frachifihrer / Transporteur ' Benutzté Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. CHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour [a Yivraison de la marchandise 7 Nachiolgendar Frachtfhrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zaitf Tamps
Daium/Date  04,02,2021

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu ot date de la prise en charga de fa marchandise

ot/ Lieu Da"k“ngen Vorbahalte und B k des Frachtfihrer f
. 'oroehalte und Hamerkungen oas Fral rar
Land/Peys  Deutschland Zeil/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  01.02.2021
5 Belgeltgte Dokumente / Documents annexas
Pns ZolchanMr. Anzah! der LM Art der Verpackung Bezalchrung des Gutes Gewicht, kg Umfanl
9 10 Marquas et numiros 1 Nombre des colis 12 Wode demﬂaﬂane 13 Natura de la marchandise 14 Polds, kg 15
'l 82766537 22 GCOLLI Getriebeteile 21,720 73,58
2 82766539
3 82766680
,?;';’]?193 21.720,00
) 22,00 cCcoOLLl
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung dar Tarifkilometer mit Grenztberg&ngen
von bis km
18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription daffranchissement ) 24 Besendera Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empféinger
19 puT——— ——— Ubernahr.nebes!étfgung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollst&ndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Bonulzter GrorzObergang %@pﬁ&ﬁg' Py
Vid SErEamaT
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT $
D-86920 Denklingen B-71634 Ludwigsburg I-70026 H%
Unterschrift und Stempe! dos Absenders Unterschrift und Sterppel des Frachtidhrars i '|E%W§@hfﬁ@ﬂs LD ng ygers
Slgnat t timbre Fexpidit Slgnat t limbre du b rt TROEY lad ,ullitd
gnatura at imbre Fexpediteur gnature &t imare qu lranspartaur erlﬁrh &y I$‘%?’a ure. ai 4,[. : ra a"eilna
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflhrer; Axel, Eriedrich, Ingrid und Jens Schweizer - COMMERZBANK
Carl-Banz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
74634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stutlgq'rt HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




